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ZASADY BEZPIECZENSTWA

B Przed przystgpieniem do prac nalezy przeczytac ze zrozumieniem informacje dotyczace produktu, montazu i
eksploatacji oraz zasad bezpieczenstwa.

®  Armatura zostata wykonana zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej. Moze stanowi¢ zrédto zagrozen w
przypadku nieprawidtowego uzytkowania lub niezgodnego z przeznaczeniem. Nalezy pamietaé, ze jest jednym z
elementdw instalacji. Praca instalacji generuje zagrozenia zwigzane z wysokim cisnieniem panujgcym
wewnatrz, temperaturg czynnika oraz duzymi natezeniami przeptywu. W takcie pracy moga powstawac drgania
i hatas.
Przed pracami nalezy powiadomic¢ obstuge obiektu i/lub stuzby nadzoru, o ile wymagajg tego przepisy.
W przypadku instalacji gasniczej, ktdra wymaga wytgczenia na czas prac serwisowych nalezy podjac
odpowiednie zabezpieczenia przeciwpozarowe obiektu i oséb tam przebywajgcych.

®  Wszelkie prace muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych i przeszkolonych pracownikow.
Z zachowaniem zasad BHP. Nalezy stosowac¢ niezbedne srodki ochrony osobistej, takie jak: kask, buty czy
okulary. W szczegdlnych przypadkach mogg by¢ niezbedne inne elementy ochrony osobiste;j.

®  Nalezy upewnié sie, ze rurocigg i armatura nie znajdujg sie pod cisnieniem.
Sprawdzi¢ czy rurociag jest odwodniony.

TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

®  Armatura matych $rednic powinna by¢é magazynowane z uzyciem przektadek (np. karton). Zasuwy wyposazone
sg w stopke utatwiajgcg ich stabilne magazynowanie. Zasuwy duzych $rednic nalezy przechowywaé na paletach
lub skrzyniach.

®  Przy dostawie nalezy sprawdzié czy nie ma uszkodzen spowodowanych transportem. Zwrdci¢ uwage, by w
trakcie roztadunku nie uszkodzi¢ produktéw.

®  Nie wolno uzywaé metalowych lin lub taricuchéw do podnoszenia i przenoszenia armatury. Nie mozna rowniez
przenosi¢ zasuw i przepustnic zaczepiajgc podnosnik o kétko, przektadnie, gtdwny sworzen lub naped o ile taki
jest zamontowany. W przypadku duzych Srednic nalezy uzy¢ specjalnych zaczepdw stuzgcych do podnoszenia
zaworéw. Nie wolno ich zrzucaé do wykopu, na ziemie.

® W kazdym wypadku nalezy zabezpieczy¢ armature przed uszkodzeniem powtok ochronnych a ewentualne
uszkodzenia zabezpieczy¢ z wykorzystaniem odpowiednich materiatow.
Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych ochrony srodowiska oraz usuwania odpadow.
Bezposrednio przed montazem nalezy zdemontowac wszystkie elementy zabezpieczajgce, w tym zaslepki
korpusu.

= Nie wszystkie produkty majg powtoke chronigcg przed promieniami UV, dlatego dtugotrwate intensywne
oddziatywanie swiatta stonecznego moze powodowac matowienie powtoki. Nie wptywa to w istotny sposdb na
parametry techniczne produktu.
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PRZEPUSTNICE

®  Sprawdzi¢ czy urzadzenie spetnia wymagania pod wzgledem cisnienia, Srednicy i warunkdw technicznych
zastosowania. Modele wyposazone w przektadnie minimalizujg uderzenia wodne powstajace w trakcie wzrostu
natezenia przeptywu.

®  Przed montazem nalezy doktadnie oczyscic¢ przepustnice, rurociag, kotnierze, ztgcza i uszczelki a w trakcie
samego montazu uwazaé, aby nie uszkodzi¢ ich mechanicznie. Wzrokowo sprawdzi¢ stan uszczelnienia i
powierzchnie potgczen oraz dziatanie zaworu, zamykajac go i otwierajgc.

®m  Potaczenia z instalacjg wykonac za pomocg wtasciwych i dopuszczonych do uzytkowania ztgczy, kotnierzy lub
adapterdow, w zaleznosci od rodzaju przepustnicy.

®  Przeptyw moze by¢ skierowany z dowolnego kierunku a montaz na rurociggu w dowolnej pozycji. Jednakze
zaleca sie montaz przepustnic z poziomo umieszczonym trzpieniem dysku, co ogranicza gromadzenie
zanieczyszczen.

®  Przepustnice nalezy montowac z dyskiem w pozycji przymknietej. Przed dociggnieciem srub potaczenia
ostroznie ustawi¢ dysk w pozycji otwartej. Srednica wewnetrzna rurociggu musi umozliwia¢ swobodne
poruszanie sie dysku przepustnicy.

®  Upewnij sie, ze przepustnica jest wtasciwie osadzona a rurocigg utozony wspoétosiowo, odpowiednio podparty
przed i za zaworem, aby zapobiec naciskowi na korpus i przesunieciom osiowym.
Niedopuszczalne jest przenoszenie naprezen instalacji na korpus przepustnicy.

®m  Nalezy zabezpieczy¢ rurocigg przed wnikaniem czastek statych, ktére mogg uszkodzié¢ armature lub
uniemozliwi¢ zamykanie/otwieranie.

®  Przepustnice miedzykotnierzowe (wafer, lug) centrowane sg za pomocg $Srub montazowych i otworéw
przelotowych/gwintowanych w korpusie przepustnicy. Sruby montazowe muszg by¢ dokrecane
naprzemianlegle, tak by zapewnic¢ réwnomierny docisk kotnierzy i uszczelnienia. Nie wolno uzywa¢ nadmierne;j
sity przy dokrecaniu, aby nie uszkodzi¢ uszczelnienia.

®m  Stosujgc przepustnice miedzykotnierzowe wyposazone w uszczelnienie na kotnierzu nie nalezy uzywac innych
uszczelek kotnierzowych.

®  Nie wolno uzywac zadnych dodatkowych narzedzi, jesli zawér ciezko sie otwiera lub zamyka. Bardzo czesto jest
to spowodowane zabrudzeniem w obszarze uszczelnienia miedzy dyskiem a korpusem przepustnicy. Mozna to
skorygowac cofajac pokretto a nastepnie ponownie je obracajac.
Uzycie nadmiernej sity moze spowodowac uszkodzenia i narusza warunki gwarancji.

®  Przepustnice nie wymagajg regularnej konserwacji, jednakze zaleca sie sprawdzenie poprawnosci dziatania nie
rzadziej niz raz do roku lub zgodnie z wymogami instytucji certyfikujgcych, wtadz lokalnych oraz instytucji
nadzorczych w celu spetnienia lokalnych przepisow i rozporzadzen. Okresowa kontrole i sprawdzenie dziatanie
zaleca sie, aby zapobiec gromadzeniu sie ciat obcych wewnatrz systemu zawordéw i rur.

= Wymuszenie przeptywu czynnika w instalacji pozwala przeptuka¢ dysk i powierzchnie wewnetrzne z osaddéw i
zanieczyszczen. Sugerowana predko$é przeptywu 3 m/s.

®m  Sprawdzenie i regulacje przektadni mozna wykonac po montazu. W zaleznosci od modelu przepustnicy odbywa
sie to za pomocg uchwytu dzwigni z tarczg wskaznikowg lub przektadni ze wskaznikiem potfozenia.
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®m  Sprawdzanie szczelnosci instalacji i testy nalezy wykonywac przy otwartej przepustnicy.
W trakcie préb cisnieniowych instalacji dopuszcza sie stosowanie cisnienia 1,5 razy wiekszego od nominalnego
cisnienia roboczego przez krotki okres czasu w celu sprawdzenia prawidtowosci funkcjonowania, integralnosci i
szczelnosci rurociggu. Po zakonczeniu testéw ci$nienie prébne powinno zosta¢ zredukowane do normalnego
cisnienia roboczego, tak szybko jak to jest mozliwe.
Test szczelnosci zamkniecia nalezy wykonywac¢ na zdemontowanej armaturze lub w taki sposéb, aby
wyeliminowaé ewentualne nieszczelnosci innych elementdw rurociggu mogace wptywaé na wynik testu.

®m  Kontrola powinna rowniez obejmowac sprawdzenie wzrokowe pod katem uszkodzen mechanicznych i
szczelnosci pofaczenia rurociggu i przektadni, o ile urzadzenie jest w nig wyposazone. Nalezy sprawdzi¢ i
dokrecié sruby montazowe, jesli zachodzi taka koniecznosc.

®  |nstrukcja podfaczenia mikroprzetgcznikdw przektadni. Przepustnica motylkowa posiada zintegrowane
wewnetrzne czute styki monitoringu. Mikroprzetaczniki dziatajg poprzez krzywki potgczone z trzpieniem
zaworu. Przetgcznik zmienia potozenie i zwiera styk w ciggu dwéch (2) petnych obrotéw pokretta z pozycji
catkowicie otwartej. Standardowo przetaczniki s3 montowane dla monitorowania pozycji catkowicie otwartej.
Istnieje mozliwos¢ odwrotnego montazu dla monitorowania pozycji zamknietej.

Przetacznik #1: . #1 OTWARY (czerwony) i
Podtaczenie do obwodu monitorowania OBWOD COM (biak /! 54 ZAKONCZENIE
Norrzalnie zamkniety (NC): 2 z6tty gg&.};gﬁ“su Ry 7 :[ ZAMKNIETY (20fty) HEQYSTOR
Normalnie otwarty (NO): 2 czerwony SYGNALIZACJI LUB NASTEPNE
Wspdlny (COM): 2 biaty POZARU . URZADZENIE
UZIEMIENIE OBUDOWY (&) zielony
PRZEKELADNI
Przetacznik #2:
Styki pomocnicze
Normalnie zamkniety (NC): 1 niebieski
Normalnie otwarty (NO): 1 pomarariczowy
Wspdlny (COM): 1 czarny #2 OTWARTY (pomaranczowy)
Uziemienie: 1 zielony URZADZENIE
COM (czarny) /g ZAMKNIETY (niebieski) ZEW/-[\}JETRZNE
ZRODLO NAPIECIA (DZWON LUB
Uwagi: SYGNALIZATOR)

1. Produkt nr. VISION 021 C2.
2. Napigcie: 10A 125-250VAC
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ZASUWY/ZAWORY ZWROTNE

®  Sprawdzié czy urzadzenie spetnia wymagania pod wzgledem ci$nienia, Srednicy i warunkdéw technicznych
zastosowania. Zasuwy nie sg przeznaczone do regulacji przeptywu. Mogg pracowaé w pozycji catkowicie
otwartej lub catkowicie zamknietej, jako armatura odcinajgca przy serwisie urzadzen i instalacji.

m  Zweryfikowac zgodnosc¢ kotnierzy i owiercen otwordw oraz rozmiar potgczen rowkowanych, o ile takie zostaty
uzyte. Pofaczenia z instalacjg wykonac za pomocg wiasciwych i dopuszczonych do uzytkowania kotnierzy, ztgczy
lub adapterdéw, w zaleznosci od rodzaju zaworu.

B Przed montazem nalezy doktadnie oczysci¢ zawory, rurocigg, kotnierze, ztacza i uszczelki a w trakcie samego
montazu uwazaé, aby nie uszkodzi¢ ich mechanicznie. Wzrokowo sprawdzi¢ stan uszczelnienia i powierzchnie
potaczen oraz dziatanie zawordw, zamykajac je i otwierajac.

®  Zasuwa powinna by¢ zamontowana w pozycji pionowej na rurociggu poziomym i w potozeniu poziomym na
rurociggu pionowym.

®  Upewnij sie, ze zawory sg wiasciwie osadzone a rurocigg utozony wspotosiowo, odpowiednio podparty przed i
za zaworem, aby zapobiec naciskowi na korpus i przesunieciom osiowym.

Niedopuszczalne jest przenoszenie naprezen instalacji na korpus zaworu.

®m  Nalezy zabezpieczy¢ rurocigg przed wnikaniem czastek statych, ktére mogg uszkodzié¢ armature lub
uniemozliwi¢ zamykanie/otwieranie.

= Sruby montazowe muszg by¢ dokrecane naprzemianlegle, tak by zapewni¢ réwnomierny docisk kotnierzy i
uszczelnienia. Nie wolno uzywac nadmiernej sity przy dokrecaniu, aby nie uszkodzi¢ uszczelnienia. Dokrecanie
$rub i nakretek musi sie odbywaé na odcigzonym zaworze.

®  Nie wolno uzywac zadnych dodatkowych narzedzi, jesli zasuwa ciezko sie otwiera lub zamyka. Bardzo czesto
jest to spowodowane zabrudzeniem w obszarze uszczelnienia miedzy klinem a korpusem zasuwy lub
kamieniem osadzonym na powierzchni trzpienia. Mozna to skorygowad cofajac pokretto a nastepnie ponownie
je obracajac.

Uzycie nadmiernej sity moze spowodowac uszkodzenia i narusza warunki gwarancji.

®  Prébe cisnieniowg nalezy wykonac przed zasypaniem rurociggu.

W trakcie préb cisnieniowych szczelnosci instalacji dopuszcza sie stosowanie cisnienia 1,5 razy wiekszego od
normalnego cisnienia roboczego przez krétki okres czasu w celu sprawdzenia prawidtowosci funkcjonowania,
integralnosci i szczelnosci rurociggu. Po zakoriczeniu testdw cisnienie probne powinno zosta¢ zredukowane do
normalnego cisnienia roboczego, tak szybko jak to jest mozliwe.

Test szczelnosci zamkniecia nalezy wykonywa¢ na zdemontowanej armaturze lub w taki sposéb, aby
wyeliminowaé ewentualne nieszczelnosci innych elementéw rurociggu mogace wptywaé na wynik testu.
Cisnienie w trakcie testu nie powinno przekracza¢ wartosci nominalnego cisnienia roboczego.

W trakcie testu przy cisnieniu przekraczajgcym nominalne cisnienie robocze nie nalezy operowad zasuwa
(otwieraé/zamykac).

®  Zasuwy hie wymagajg regularnej konserwacji, jednakze zaleca sie sprawdzenie poprawnosci dziatania nie
rzadziej niz raz do roku lub zgodnie z wymogami instytucji certyfikujgcych, wtadz lokalnych oraz instytucji
nadzoru w celu spetnienia lokalnych przepiséw i rozporzadzen. Zaleca sie przeprowadzanie okresowych kontroli
i sprawdzenie dziatania, aby zapobiec gromadzeniu sie ciat obcych wewnatrz systemu zawordéw i rur.
Okresowo sprawdzanie ewentualnych nieszczelnosci wykonywadé przy czesciowym otwarciu zasuwy. Sprawdzi¢
potaczenia korpusu, przy dtawnicy i trzpieniu. Przy stwierdzeniu wycieku wymieni¢ odpowiednie uszczelnienia.
W przypadku zasuw typu os&y nieszczelnos¢ przy trzpieniu mozna usungé dociggajac sruby dtawnicy. W
niektérych przypadkach wystarczy kilkukrotne otwarcie/zamkniecie takiej zasuwy, ktore pozwoli na prawidtowe
utozenie grafitowego uszczelnienia.

Uszkodzenia powtoki zewnetrznej usungé przy uzyciu odpowiedniej farby do metalu.
Cykliczne otwieranie/zamykanie zasuw pozwala wydtuzy¢ okres eksploatacji.
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ZASUWY/ZAWORY ZWROTNE

= Wymuszenie przeptywu czynnika w instalacji pozwala przeptukaé klin, gniazdo i powierzchnie wewnetrzne z
osadow i zanieczyszczen. Sugerowana predkos¢ przeptywu 3 m/s.
®  Kontrola powinna rowniez obejmowac sprawdzenie wzrokowe pod katem uszkodzer mechanicznych i
szczelnosci pofaczenia rurociggu. Nalezy sprawdzi¢ i dokreci¢ sSruby montazowe, jesli zachodzi taka koniecznosé.
®  Zawory zwrotne mogg by¢ montowane na rurociggu poziomym i pionowym. Przy montazu na rurociggu
poziomym sworzen zawiasu klapy musi byé w potozeniu poziomym powyzej osi zaworu.
Montaz zaworu na rurociggu pionowym z przeptywem skierowanym do goéry.
Przy montazu na rurociggu poziomym sworzen zawiasu w zaworze skrzydetkowym musi by¢ w potozeniu
pionowym.
Sprawdz poprawnos¢ ustawienia zawordw zwrotnych uwzgledniajac kierunek przeptywu i warunki grawitacji.
®m  Zasuwy nie powinny by¢ instalowane na zakonczeniach rurociggu lub przy kolanie zmieniajgcym kierunek bez
odpowiedniego i wiasciwego zamocowania zabezpieczajacego przez tzw. wydmuchiwaniem.
Zawory i zasuwy nalezy instalowaé w odpowiednich odstepach od pompy, kolana, tréjnika lub innego
urzadzenia, ktdre wytwarza zawirowania przeptywu. Sugerowana minimalna odlegto$¢ to 5xD (Srednica
rurociggu). W pewnych sytuacjach powyzisze zalecenia mogg by¢ niewystarczajace.
®  Postronie ttocznej pomp zaleca sie stosowanie zawordéw sprezynowych.

WYMAGANE NATEZENIE PRZEPLYWU
ABY WYGENEROWAC PREDKOSC 3 m/s
srednica rury natezenie przeptywu
DN (cale) I/min
50 (2”) 380
65 (2 %%") 568
80 (3") 833
100 (4”) 1500
125 (5”) 2300
150 (6”) 3350
200 (8”) 5900
250 (10”) 9250
300 (12”) 13 300

Powyzsze informacje mogg wydtuzy¢ czas bezawaryjnej pracy urzadzen i instalacji. W przypadku jakichkolwiek pytan
lub watpliwosci prosimy o kontakt.
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POZYCJE MONTAZU - ZASUWY

DOBRZE

ZLE*

*Pozycja montazu nie jest zalecana ze wzgledu na mozliwo$¢ gromadzenia zanieczyszczen.

POZYCJE MONTAZU - PRZEPUSTNICE

DOBRZE

Montaz

poziomy Montaz pionowy

ZLE*

Montaz poziomy

*Pozycja montazu nie jest zalecana ze wzgledu
na mozliwo$¢ gromadzenia zanieczyszczen.
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POZYCJE MONTAZU — ZAWORY ZWROTNE

montaz poziomy montaz pionowy

1 kierunek
przeptywu
DOBRZE
kierunek
przeptywu
kierunek
przeptywu
kierunek
z rzeptywu
JLE przepty

montaz poziomy montaz pionowy

o$ rurociggu DOBRZE SLE

kierunek
przeptywu

montaz poziomy montaz poziomy
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